
The 27th Great Chefs of Hong Kong Tickets Order Form 

第廿七屆全港廚師精英大匯演 餐券訂購表格 

 

 

 

I would like to purchase tickets of The 27th Great Chefs of Hong Kong: 

本人希望購買協康會「第廿七屆全港廚師精英大匯演」餐券： 

 Please select the tickets type and order quantity  

            請選擇餐券類別，並填寫訂購數量          

Ticket Type 

餐券類別 

Price  

票價 

Quantity 

數量 

Amount 

金額 

General ticket 普通餐券 (享用時間 Serve at: 6-9pm) 

 Grand Ballroom 宴會大禮堂 

 Cocktail format 雞尾酒會形式，不設座位 

HK$880 

 

$ 

Great Chefs Plus ticket 貴賓餐券 (享用時間 Serve at: 6-9pm) 

 Grand Rooms 迎賓廳 

 The finest cuisine in Grand Ballroom is included 可同時享用

宴會大禮堂的美酒佳餚 

 Round table seating (12 per table) 圓桌座位 (12 人圓桌) 

HK$1,780 

 

$ 

Star Chefs Plus ticket 星級餐券 (享用時間 Serve at: 7-10pm) 

 Tiffin Lounge 茶園 

 Full access to the finest cuisine at the Tiffin Lounge, Grand 

Rooms and Grand Ballroom 可品嘗會場內各區域的美酒佳餚 

 Table seating (Guests per table: mainly 12-person table) 

餐桌座位 (每桌人數: 主要為 12 人餐桌)  

HK$2,380 

 

$ 

Total Amount 總金額： $ 

 No Tax-deductible receipts will be issued for purchase of tickets. 購買餐券將不獲發可作免稅申請的收據。 

 

 Method of payment (Please indicate your choice by putting a ””.) 

            付款方法 (請以「」標示閣下的選擇。) 

Method 方式 Details 詳情 

Crossed Cheque 

劃線支票 

Please make cheque payable to ‘Heep Hong Society’  

支票抬頭請寫「協康會」 

Bank Deposit 

銀行入數 

Hang Seng Bank Account 恒生銀行戶口:  

Account number 戶口號碼: 280-348822-002  

Credit Card 

信用卡 

Card Issuing Bank 發卡銀行：  

Card Type 信用卡類別： VISA    MASTER CARD    AE    UnionPay  

Card No 信用卡號碼：  

Cardholder’s Name 持卡人姓名：  

Valid Thru  
有效日期      月 MM  /        年 YY 

Cardholder’s 
Signature 

持卡人簽署： 
 

Date: 6 May,2024 (Monday)          Venue：Grand Hyatt Hong Kong (1 Harbour Road, Wanchai) 

日期：2024 年 5 月 6 日 (星期一)      地點：香港君悅酒店 (灣仔港灣道一號) 

 

① 

P.T.O. 請轉後頁 

② 



 Ticket collection (Please indicate your choice by putting a ””.) 

            領取餐券安排 (請以「」標示閣下的選擇。) 

Local delivery 本地餐券送遞服務 

Delivery address 送遞地址：___________________________________________________________ 

 Tickets will be delivered to the address above in 2 weeks once the payment is processed. 

餐券將於成功過數後的兩星期內，送遞至上述地址。 

Pick up in the guest reception counter in the evening of the Great Chefs of Hong Kong 

 「第廿七屆全港廚師精英大匯演」當晚於嘉賓接待處領取 

Email 電郵： _____________________________________________________________________ 

 Ticket Redemption Letter will be sent to your provided email address in 2 weeks once the 

payment is processed successfully. Please bring along the ‘Ticket Redemption Letter’ to the guest 

reception counter to pick up the tickets on site.「餐券換領通知書」將於成功過數後的兩星期內，電

郵至閣下提供的電郵地址。請於當日攜同「餐券換領通知書」於嘉賓接待處領取餐券。 

 

Except purchasing tickets, I will support Heep Hong Society through donation. 

除購買餐券外，本人希望捐款支持協康會 

 Make a donation (Please indicate your choice by putting a ””.) 

捐款 (請以「」標示閣下的選擇。) 

    HK$1,000          HK$500             Other amount 其他金額：HK$ ______________ 

    I do not need a receipt of the donation.本人不需要捐款收據。 

I need a receipt of the donation. Name for the receipt: _______________________ 

    本人需要捐款收據，收據抬頭：____________________ 

 Tax-deductible receipts will be issued for donation of HK$100 or above within 6-8 weeks after the event. 

    捐款港幣一百元或以上可於活動後 6-8 星期內獲發收據作免稅申請。 

 

Contact point (Please indicate your choice by putting a ””.) 

            聯絡人 (請以「」標示閣下的選擇。) 

Name 
姓名： 

 Salutation 
稱謂： 

Ms.      Mr.       Mrs.      Dr.  
女士     先生      太太      博士  

Company 
公司： 

 

Phone 
電話： 

 Email 
電郵： 

 

 

確認簽署 Signature：＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿ 日期 Date：＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿ 

 

Please send this form, together with the crossed cheque / original copy of the bank-in slip (if 

applicable) to: Heep Hong Society (Address: Units J-L, 10/F, MG Tower, 133 Hoi Bun Road, 

Kwun Tong, Kowloon) with “Great Chefs of Hong Kong Ticket Purchase” marked on the 

envelope.  

填妥本表格後，請連同劃線支票或銀行入數收據正本（如適用）一拼寄至協康會（地址：九龍觀塘海

濱道 133 號萬兆豐中心 10 樓 J-L 室），並在信封面註明「全港廚師精英大匯演購票」。 

 

⑤ 

③ 

④ 



    Enquiry 查詢：   

 3618-6320 (Ms. Alice Lau) / 3618-6352 (Ms. Natalie Lau) 

 greatchefs@heephong.org 
 

Heep Hong Society undertakes to comply with the requirements of the Personal Data (Privacy) Ordinance to ensure 

that personal data kept are accurate and secured. Your personal information (including name, email, mailing address, 

phone no., etc.) may be used by Heep Hong Society for the purposes of sending organisational updates, fundraising 

appeals, donation processes, event invitations, surveys and other communication and marketing materials to you via 

telephone, post and/or electronic mails. If you do not wish to receive any communication from us, please email your full 

name in both Chinese and English, together with your telephone number and email address to events@heephong.org. 

For any enquiries, please contact Corporate Development Department at 2776 3111. 

協康會嚴格遵守及履行個人資料（私隱）條例之規定，並確保你的個人資料的準確性及安全性。你的個人資料（包括你的

姓名、電郵、住址及電話等）或會被本會用作聯絡通訊、籌款、處理捐款、推廣活動、研究調查及其他通訊及推廣之用途。

若你日後不欲收取本會的推廣資訊，請將姓名、聯絡電話及電郵，電郵至 events@heephong.org，以安排相關刪除手續。

如有查詢，請致電 2776 3111 聯絡本會企業發展部。 
 

 

About Heep Hong Society 

Established in 1963, Heep Hong Society is a leading education and rehabilitation organisation 

offering professional assessment, guidance, training and family support services. We are 

committed to helping children and young people of different abilities maximise their full potential, 

empower families and contribute to an inclusive society. 

 

Our team of professionals includes psychologists, speech therapists, physiotherapists, 

occupational therapists, nurses, social workers and teachers. We serve more than 23,000 

children, young people and parents every year at our service units, as well as mainstream 

kindergartens, primary and secondary schools. As an innovative service provider, Heep Hong 

Society is dedicated to researching evidence-based treatment approaches and promoting the 

development of integrated education and the rehabilitation sector through research, training and 

publishing. 

 

About The Great Chefs of Hong Hong 

Heep Hong Society has organized the“Great Chefs of Hong Kong”since 1990. The event brings 

together the star chefs from the top restaurants and hotel, to serve their signature dishes in food 

stall style in support of charity. Food lovers and generous donors can savour the tastes of global 

cuisine and interact with chefs on the spot! The event has been held for 26 sessions, with as many 

as 50 hotels and restaurants participating each year, and also the support from nearly a thousand 

guests. The funds raised will be used to support our Parents Resource Center to help children and 

families with special educational needs and developmental difficulties. 

 

 
Thank you for your support! 

感謝您的支持！ 

 

mailto:events@heephong.org
mailto:greatchefs@heephong.org

